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XIX asrda dilgilik sahasindaki mihim kagflordon biri tirk xalqlarimin Orxon-Yenisey
kitabalarinin oxunmas: olmugdur. Magalods Danimarka alimi Vilhelm Tomsenin tirk (run)
abidalarinin dyranilmasi sahasindaki elmi faaliyyatinin asas istigamatlari nazardan kegirilir.
V.Tomsen gadim tiirk kitabalarini agmaqdan basqga 0z arasdirmalarinda gadim turk dilinin bazi
xususiyyatlorini do ilk dofs olaraq daqiq sokildo muayyanlosdirmisdir. BOylk alim ham
migayisali dilgilik, ham da tiirkologiya Uzro bir sira qiymatli asarlorin miallifidir. Onun
«Agumig Orxon Kitabalari» asari gadim turklarin Orxon yazilari haqqinda ilk mikommol
todgigatidir.

Acar sozlor: Vilhelm Tomsen, dilgilik tarixi, Orxon-Yenisey kitabslori, godim tiirk
yazisl, tiirkoloji arasdirmalar

Moshur Danimarka dilgisi Vilhelm Tomsen (1842-1927) dilgilik tarixinos
parlaq sohifolor yazmis, elmdo yeni Gfliglor agmis boylk alimdir. Professor
V.Tomsenin dilcilik tarixindoki yeri barads tosovviir yaratmaq ¢iin tokce bunu
demoak kifayatdir ki, X1X asrda dilcilik sahasindaki an mihim kasflardan biri
mohz onun adi ilo baghdir. V.Tomsenin 1893-ci ilds godim tlrklarin Orxon va
Yenisey kitabalorini oxumasi tokca dilgilik baximindan deyil, umumiyyatls,
modoaniyyat tarixi baximimdan méhtosom bir hadiss idi.

V.Tomsen tirkologiya tarixinds asas etibarilo gadim tiirk slifbasini agmis
bir alim kimi taninir, lakin hind-Avropa vo fin-ugor dillori Uzro dorin biliys,
genis Vo hortorofli filoloji erudisiyaya malik olan bu alimin elmi foaliyyot
dairasi ¢cox genis olmusdur (1, 2, 3).

V.Tomsenin elmi foaliyysti haqqinda Azorbaycanda kifayst godor yazil-
madigini, dilgilik tarixi, o cimlodan tlirkologiya tarixi U¢iin maraql olacagini
nozara alib onun elmi foaliyyatinin osas istigamatlorini vo godim tlrk (run)
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yazis1 abidalorinin dyronilmasine hasr olunmus arasdirmalarini, qisa sokilda
olsa da, nazardon kegirmayi magsadouygun hesab etdik.

V.Tomsen Kopenhagen Universitetinin filologiya fakiltasinds tohsil
alarkan klassik dillorls yanast simal dillori (Skandinaviya dillari) filologiyasini,
mugayisali dilciliyi, habelo gorbin asas dillorindan basqa sanskrit, arab, ispan,
portagiz, rus, fin, macar dillorini do Oyronmisdi. V.Tomsena s6hrat gatiron ilk
elmi osari doktorlug doaracasi almaq lglin yazdigi «German dillarinin fin-lapp
dillarina tosiri» (1869) adli dissertasiyast olmusdur. O bu osarinda godimda
sorqi germanlarda klassik got dilindon daha gadim bir lshconin mdévcud ol-
dugunu va fin dilindo 6zlni godstoron alinma german sozlorinin bu godim
lahcadan kegmis oldugunu inandirict doalillorlo siibut etmisdir. V. Tomsenin bu
asori 1870-ci ildo alman dilina torciimos edilmis vo Berlin Akademiyasinin
Bopp miikafatina layiq goriilmiisdiir (3, 9).

Artiq X1X asrin 70-ci illorindon V.Tomsen Avropanin an yaxsi linqvist
alimlarindan biri kimi taninirdi. O, 1876-c1 ildo Danimarka Kral Akademiyasi-
nin Uzvi secilmis, 1887-1913-cii illordo Kopenhagen Universitetinin ordinar
professoru olmusdur.

V.Tomsenin tadqiqatlar1 homiso dilgiliyin an ¢atin problemlorina hosr
olunmasi1 vo mihim elmi naticalorin alds edilmasi ilo farglonmisdir. O, hind-
Avropa dillarinin fonetikasina dair magaloalorinds roman dillorinda samitlorin
incologsmoasi  (yumsalmasi) hadisasini va hind-Avropa dillorinds  damaq
saslarinin gaydasini muayyanlogdirmisdir.

V.Tomsenin 1876-c1 ildo Ingiltaronin Oksford Universitetindo «Qadim
Rusiya ilo Skandinaviya slagalari vo rus dovlstinin asasi» m@vzusunda oxu-
dugu mihaziralor béyuk maragla garsilanir va ingilis dilinds nasr olunur. O bu
aragdirmasinda etnik rus adimi fincads «isvecli» manasini veran ruotsi sozl vo
Isveg dilinda 6lkonin bir bélgasina verilon Roslagen adi ilo olagalondirmis, rus
knyazlarmma vo drujinalarina moxsus adlarin oksariyyatinin Skandinaviya
xalglarinda da oldugunu gostormisdir. V. Tomsenin asari ¢ox ke¢modon alman
dilina da torclima edilir vo 1879-cu ildo Qotada «Der Ursprung des russishen
Staates» (Rus dovlatinin mongoayi) adi ilo isiq Gzl gorir. Boylk maraga Sabab
olmus bu todgigat 1891-ci ildo rus dilinds do nasr olunur. V.A.Qordlevski
V.Tomsen haqqinda yazdigi moqalodo bu asara diqgest yetirmis, muollifin
fikirlorini toqdir etmisdir (1, 373).

V.Tomsen Kipr kitabslorini, Hindistandaki munda-santali dillarini, gadim
Anadoludak liki dilinin sintaksisini vo etrusk dilinin Simali Qafqaz dillari ilo
gohumlugu masalasini do tadqiq etmisdir. Alimin «XIX asrin sonuna goador dil-
cilik tarixi» adli asari do doyorli bir tadgigatdir. Bu asarin alman dilina tor-
climasi 1927-ci ildo Halle sohorinda (Almaniya), rus dilino tarciimasi iso 1938-
ci ildo Moskvada nosr olunmusdur. Dilgilik tarixinin éyronilmosi baximindan
V. Tomsenin bu tadqiqatt 6z shamiyyatini halo do itirmomisdir (4, 16).

V.Tomsenin elmi foaliyyatindo godim tirk (run) yazist abidalorinin oy-
ronilmasi mihium yer tutur. O, émrinun son 35 ilinds bu sahodoki foaliyyatini

6



ardicil olaraq davam etdirmisdir.

Moalum oldugu kimi, XIX asrin 90-c1 illarinin avvallarinadak, basqa sozlo
deyilss, V.Tomsenin Orxon Kkitabalori (zorindo todgigata baslamasinadok
gadim tiirk yazili abidalorinin agkar edilmasi vo matnlarin nosri sahasinda ¢ox
islor gorulss do, bu yazilar 0 vaxtadok oxunmamis halda qalirdi. Boazi tadgigat-
¢ilarin hamin yazilart oxumaqg cahdlari do ugursuzlugla naticolonmisdi. Orxon-
Yenisey yazilar1 6z formasina goro Skandinaviyanin godim run yazilarina
boanzadiyi t¢lin elm alominds «runik» yazilar1 Kimi taninirdu.

V.Tomsen Orxon-Yenisey yazilarinin oxunmasi isino 1892-ci ilds
baglayir. O 0z todqiqatin1 iki Orxon abidssinin - 1892-ci ildo Helsingforsda
(Helsinkida) nasr olunmus fin atlasindaki birinci va ikinci abidslarin matnlori
Uzorinda aparirdi. V.Tomsen ilk olarag kitabslordoki satirlorin ¢inca matnlor
Kimi yuxaridan-asagiya dogru oldugunu, Satir siralarinin iso sagdan-sola dogru
duzalduyund, olifbanin 38 isaradan ibarst oldugunu, s6zlorin bir-birindan iki
noqgts ilo ayrildigin1 miayyan edir. O, avvalca saitlori bildiran isaralori, sonra
ISo onlarin sas dayarini muayyanlosdirir. V.Tomsen 1893-cl ilds nosr olunmus
«Ilk molumat»inda yazirdr: «Ilk is olaraq saitlor tigiin xtisusi isaralorin olub-
olmadigini vo hansilarmin da ola bilocayini aragdirdim va ugura ¢ox asan nail
oldum» (5, 12). Sonraki marhalada alimin batiin saylori horflorin sas dayarini
miayyan etmayas yonalir. Onun mioayyoan etdiyi ilk horf :-i saitlorini bildiran
isara olur. V.D.Arakino goro, V.Tomsen 1893-cu ilin yaymda Kitabalorin
dilinin tlrkca oldugunu va xuUsusi adlarla birlosmado tez-tez rast golinon ks°n
(cinca: ke xan) sOzundoki ¢ samitin sas monasini mioyyan etmoaya nail
olmusdu (6, 41). Ancaq 0, s0z ortasindaki g harfinin tlrkcanin sas qaydasina
zidd olaraq bazi s6zlords baslangicda yazildigini gorib yanildigini zonn edir vo
aragdirmalarina ara verir (3, 24). ©slinds isa V.Tomsen yanilmamigdi, sadaca
olarag o holo onda Orxon kitabalarinds saitlorin s6z svvalinds yazilmaya da
bildiyini mioyyan etmomisdi. 1893-cu il noyabrin 5-do V.Tomsen Orxon alif-
basinin agilmasi Sahosindoki foaliyyatini yenidon davam etdirir vo bu dofo
moatnlordan dord harfli tédyri s6zund secir vo onu oxumaga nail olur. Sonra ¢in-
co motndoki bir soxs adi ilo miigayiss naticoesinds Kiltigin adint miayyon edir.
Nohayat, 0 zamanadok oxudugu sozlordaki harflorin kdmayi ilo tirk sézini
oxuyur va bunlar sonraki is t¢un ¢ixis néqtasi olur. 1893-ci il noyabrin 25-da
V.Tomsen «6zinin sakit hayatinin an hayacanli giiniinde» (V.Brondal) gabag-
cadan apardigi uzun axtariglarin naticasi olaraq bir saat arzinds bitlin slifbani
tam sokildo agir (2, 760; 3, 26). A.N.Samoylovicin 1914-cl ildo nosr olunmus
«V.Tomsen tlirkolog kimi» mogalasins istinad edon V.D.Arakin geyd edir ki, 0
vaxtadok V.V.Radlov Orxon slifbasinin 11 harfinin sas monasini miisyyan edo
bilmisdi (6, 41). V.Tomsen 6z kosfindon dord glin sonra 1893-cu il noyabrin
29-da akademik V.V.Radlova moktub yazarag Orxon-Yenisey yazilarinin
acilis1 hagqinda molumat verir. O eyni zamanda bu moktubunda V.V.Radlovu
tirkoloq kimi yiksok giymatlondirir: «Kitabalorin sarhlarino va torciimasine
galinca man yalniz ona toassiif ediram ki, Radlov deyilom» (7, 56).
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1893-cl il dekabrin 15-do V.Tomsen Danimarka Kral Akademiyasinin
iclasinda Orxon-Yenisey kitabolorinin agilisi hagqinda maruzs edir va belo-
liklo, 6z parlaq kasfini elm alomina bildirir. Bu, hagigeton dahiyans bir kosf idi
va elmds V. Tomsenin an boyuk nailiyyati idi. V.Tomsenin maruzasi «Orxon
vo Yenisey kitabalorinin agilist. Ik molumat» adi ilo 1893-cii ildo Danimarka
Kral EIm vo ©dobiyyat Akademiyasinin bllleteninds nasr edilir. V. Tomsenin
«Ilk molumat»1 hamin ilds V.R.Rozen torafinden rus dilino torciima edilorok
«Rus arxeologiya comiyyati Sorq bolmasinin asarlori»nda (VI cild) nosr
olunur. V.R.Rozen jurnalin homin némrasindo cap etdirdiyi mogalosinda
V.Tomseni «Sibir vo Mongolustan yazilarinin Sampolonu» adlandirir (8, 12).

V.Tomsenin koasfi gadim tlrk yazis1 abidalarinin 6yranilmasini suratlon-
dirir. Homin vaxtdan etibaran V.V.Radlovun bitin saylori mahz hamin sahaya
yonoalir. 1894-ci il yanvarin 19-da V.V.Radlov Peterburg Elmlor Akademiyasi-
nin iclasinda V.Tomsenin Kkosfino istinadon Kultigin abidasinin tarciimasini
togdim edir. Bu isin mihimllyQ nozars alinaraq EImlor Akademiyasi torciima-
nin goxaldilib ilk tacrtiba kimi mixtalif alimlora va elmi comiyyatlora gondoril-
mosina icazo verir. 11k niisxa V.Tomsens gondarilir (V.Radlov. Mongolustanin
gadim turk yazilari. I. Sahzada KUl Teginin sorafins abids. SPb., 1894; alman-
ca). Bunun ardinca V.V.Radlov 1894-1895-ci illordo «Mongolustanin godim
tirk yazilari» seriyasindan daha (¢ asar nosr etdirir (7, 56-57).

1896-c1 ildo Helsingforsda (Helsinkido) V.Tomsenin «Ag¢ilmis Orxon Ki-
tabolori» (incriptions de L’Orkhon déshiffréss) adli 224 sohifalik asari nosr edi-
lir (5, 19-302). iki hissadon ibarat olan bu arasdirmanin birinci hissasi «®lifba»
adlanir. Burada Orxon-Yenisey yazilarinin olifbasi, saitlori vo samitlori ifado
edon isaralor (38 isaro), onlarin islonma xususiyyatlori genis tohlil edilmis, ya-
zilardak iki ndgtonin islonma gaydalari da doqgiglikls izah olunmusdur. Bu his-
sada godim tirk slifbasinin mangayi mosalasi do arasdirilmig, onun arami man-
soli olmas: fikri ilk dofo olaraq irali siirtilmiisdiir. ©sarin ikinci hissasindo mu-
allifin godim tirk tarixi ilo olagadar todgiqati, fin atlasindak: birinci va ikinci
abidalorin matnlarinin transkripsiyasi, fransiz dilino tarcimasi, moatn vo torci-
moya dair izahlar va nahayat, adlari, movzulari, tirk s6zlorini vo grammatikani
ohato edon indeks verilmisdir. V.Tomsen Kl tigin abidasindaki ¢inco motnin
E.H.Parker torafindon ingiliscays torclimasini do 6z asarino daxil etmisdir.

V.Tomsenin bu asardoki sorhlori 6z shomiyyatini indi do saxlayir. Mo-
salon, tadgiqatgiya gora, Kitabalords adi ¢okilon Tamir kapig (Damir qap1) adli
yer Balx sohorindon Somorgonds gedoan yolun izarindo Kes soharinin toxminan
90 km conubunda 12-20 metr genisliyindo vo 3 km uzunlugunda dar bir ke-
ciddir. Cografi obyektin yerini diizgtin muayyanlagdiran alim manbalara asasen
onun dagiq tosvirini do vermisdir. O, abidalordoki Altun yzs toponiminin Boyuk
Altay daglarina aid oldugunu da gostormisdir (5, 207, 229).

V.Tomsenin «Agilmig Orxon Kitabalori» asari tiirkologiyada Orxon ya-
zilar1 haqqinda ilk mikemmoal noasr sayilir (Orxon-Yenisey kitabalorinin 1894-
1895-ci illordaki V.V.Radlov nasrlari tacili hazirlandigindan onlarda oxu va
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izahlar baximindan ¢oxlu sshvlor var idi). Orxon kitabalori tzarinds todgigat
aparmig sonraki alimlor V. Tomsenin asarini 0z arasdirmalart vo nagrlori Ugln
ornak Kimi gabul etmisdilar (9, 2). Orxon abidslari hagqinda bu dayarli tadqi-
qatin bir hissasini (s. 10-44) P.M.Melioranski rus dilina torciimo edorak 6z0nuln
«Kil teginin sorofino abido» (1899) adli magistrlik dissertasiyasina daxil
etmigdi (10, 310).

V.Tomsenin «Turkika» (Turcica) asarinds (1916) Mongolustan va Sibi-
rin o vaxtadok malum olan godim tlrk kitabalarinin ayri-ayri yerlorina, sézlora
va terminlors dair aragdirmalari toplanmisdir (5, 315-427).

Boyuk alimin gadim tlrk (run) olifbasi ilo kagiz tizorinds yazilmis Turfan
abidalarinin oxunmasi, torcliimasi vo nosri sahasindoki foaliyysti do geyd edil-
moalidir. V.Tomsen macar alimi Albert Lekok vasitasilo aldo etdiyi Turfan
abidasini 1910-cu ilds nagr etdirir. Bundan basqa o, Auerel Steynin ona gon-
dordiyi dord slyazmasinin — Miran galasinin xarabaliqlarindan tapilmis vo Ug
parcadan ibarat olan olyazmanin, Tun-huang mabadindon tapilmis 104
sohifolik «irk bitig» (boxt yazisi, falnamos) adli aserin va daha iki slyazmanin
1912-ci ildo Londonda nasrina nail olur (11, 507-562).

Qadim yazilar1 oxumaqda boyik sohrot qazanmis alim Macaristanin
Nadsentmiklos kondindo tapilmis peceneq abidslori lzorindo do todgigat
aparmis (1917), mixtolif gablar zarindoki yunan va gadim tirk harflari ilo
olan yazilar1 da oxumusdur (3, 13-14).

V.Tomsenin 1924-ci ildo alman dilinds nasr olunmus «Mongolustanin
godim tirk yazilari» (Alttirkische Inschriften aus der Mongolei) adli osori
boylk alimin tirk run abidalorinin dyranilmasi sahasindoaki ¢oxillik amayinin
yekunu hesab olunur (10, 310).

Bir alim kimi Tomseni forglondiran asas cohat arasdirdigi masalalorda
dogig elmi naticolor oldo etmosidir. Fikrin aydinlhigi Gg¢lin onun bozi elmi
naticalorina diggeat etmak kifayoatdir. V.Tomsen «Yenisey kitabalorindoki yaxs1
doyarlondirilmomis bir horf» (1916) adli mogalesinds Yenisey yazilarinda qga-
pali e saiti (¢ln xdsusi isaranin isladildiyini gostormisdir: éki «iki», él «el,
tayfa ittifaqi», bél «bel», bés «bes» (5, 313). Sonralar Orxon-Yenisey yazilarin-
da gapali e saitinin (aslinds yarimgqapali e saitinin) islonmasi ilo slagadar olaraq
muxtalif fikirlor sdylonilsa do, son todgigatlar VV.Tomsenin milahizalorinin
dogrulugunu tosdiq etmisdir. Bu masalonin tarixi A.M.Serbakin osarinda
verilmisdir (12, 28-35). Yeri golmiskon geyd edak ki, godim tiirk yazisi abides-
lorino dair goxsaylh todqgigatlarin muollifi ©.Racablinin da galdiyi naticays go-
ra, goyturk Orxon-Yenisey abidolorinin matnlorinds geri ¢okilmis On sira ya-
rimgiq e fonemini ifado etmok Uglin xususi isaradan istifado olunmusdur (11,
175). Basqa bir misal. V.V.Radlov «Kutadqu bilig» poemasimin Vyana kitab-
xanasinda saxlanilan uygur olyazmasmin faksimilesini 1890-c1 ildo Peter-
burgda nosr etdirarkan asarin adin1 «Kudatku bilik» kimi transkripsiya etmisdi.
Ancag V.Tomsen 1901-ci ildo yeni-indiki «Kutadqu bilig» transkripsiyasini
toklif etmis vo bu hami tarafindon gobul olunmusdu (10, 312).
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Dilcilik tarixinds 6ztinamaxsus sarafli yer tutan V.Tomsenin elmi faaliy-
yati holo sagliginda yUksok giymatlondirilmisdir. 1912-ci ildo anadan olmasi-
nin 70 illiyi munasibatilo Danimarka krali onu «Fil Medali» il taltif etmisdi.
Homin ilds o, Finlandiyaya gedarkon boyik hdrmatlo garsilanmis, onun so-
rofine toskil edilmis bir morasimds bildiyi 16 dilds nitglor sdylonmisdi (3, 15).

1926-c1 ildo Bakida | Turkoloji qurultay kecirilorkon tirkologiyaya boylk
tohfolor vermis bu alim unudulmamis, 0 qurultaymn royasst heyatinin foxri tizv-
l0ylnos secilmisdi (rayasat heyatinin foxri Uzvlori alt1 nafardan ibarat idi: ©.Hu-
seynzado, V.Bang, M.Quliyev, N.Y.Marr, A.V.Lunacarski, V.Tomsen (13, 8).

V.Tomsenin elmi foaliyyatino bir sira asarlor hosr olunmusdur. Bunlar-
dan V.A.Qordlevskinin «Vilhelm Tomsen (anadan olmasinin 70 illiyino)»
(1912), A.D.Rudnevin «Vilhelm Tomsen» (1914), A.N.Samoylovigin «Vil-
helm Tomsen tiirkolog kimi» (1914), «Vilhelm Tomsen vo tirkologiya»
(1928), B.Cobanzadonin «Vilhelm Tomsen» (1927), V.V.Bartoldun «Tomsen
vo Orta Asiya tarixi» (1928), Q.Aydarovun «V.Tomsenin anadan olmasinin
125 illiyi» (1967) mogqalalorini, Kurt Vulfun «Vilhelm Tomsen» (Lund, 1930,
24 s.), A.Dilagarin «Tomsen» (Ankara, 1963, 40 s.) kitabgalarmi gdstormoak
olar. V.Tomsenin elmi faaliyyatino hasr olunmus asarlordan danisarkan 1928-ci
ildo Leningradda nasr olunmus «V.Tomsenin Xatirasi. Vofatinin bir illiyino»
toplusu ayrica geyd edilmoalidir. V.V.Bartoldun «V.Tomsen vo Orta Asiya
tarixi», A.N.Samoylovicin «Vilhelm Tomsen va tirkologiya» magalalari hamin
topluda verilmisdir. V.Tomsenin Orxon Kitabalarina dair asarlarinin tirk dilina
torciimo edilib nosr olunmasi da alimin xatirasina béyik ehtiram slamatidir (5).

2012-ci ildo V.Tomsenin anadan olmasinin 170 ili tamam oldu. 2013-cl
il noyabrin 25-ds iso godim tiirk olifbasinin V.Tomsen tarafindon agilmasinin
120 ili tamam olur. O. Suleymenov homin tarixi nazords tutaraq yazir ki,
tirkologiya togqviminds 25 noyabr guni qirmizi rogamls geyd edilmalidir (14,
567). Hoagigoaton do, 25 noyabr tiirk xalglarinin tarixinds slamatdar bir gtndr.
Mohz homin gin tirk xalglarinin halo VIII asrdo godim yazi madaniyyating
sahib oldugqlar1 goti sokildo muoyyan edilmisdir.
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BWJIBI'EJIBM TOMCEH U U3YYEHUE NTAMSTHHUKOB
JPEBHETIOPKCKOM MMCbMEHHOCTH

9.1.A3U30B
PE3IOME

B XIX Beke oHMM W3 BBIJAIOLIMXCS OTKPBHITHH B 00JIACTH S3BIKO3HAHUS ObLIa Jemd-
POBKa OPXOHO-CHUCEUCKUX HAJIIMCEH TIOPKCKUX HApoAoB. B cTarbe paccMaTpuBarOTCsS OCHOB-
Hble HampaBJIeHHs Hay4HOW aesTenbHOCTH B.ToMmMceHa B o0nacTd M3ydeHHs TIOPKCKUX pY-
HHYECKHX MamaTHUKOB. Kpome nenmdpoBku apeBHeTIopkckux Hajamuceil B.TomceH B cBonx
WCCJIEIOBAaHMUSAX BIIEPBBIE TOYHO OIPENENIMI HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH JIPEBHETIOPKCKOTO
A3bIKa. Benwkuii ydeHbI OBUT TakKe aBTOPOM psifia LEHHBIX TPYJIOB IO CPaBHUTEIHHOMY
S3BIKO3HAHMIO M TIOpKonoruu. Ero Tpyn «/lemmdpoBannbie OpXOHCKHE HAIIHCH» SBISETCS
HEPBBIM COBEPIICHHBIM HCCIEJOBAHUEM B U3YUYEHUH OPXOHCKUX HAAMUCEH APEBHUX TIOPKOB.

KiroueBbie ciaoBa: Buibrensm ToMceH, HCTOpUS SI3BIKO3HAHMSI, OPXOHO-EHUCEHCKUE
HAJIHCH, IPEBHETIOPKCKAs TICbMEHHOCTD, TFOPKOJIOTHIECKUE UCCIIEOBAHNS

WILHELM THOMSEN AND THE STUDY OF THE OLD
TURKIC WRITTEN MONUMENTS

E.LAZIZOV
SUMMARY

In the XIX century, decoding of the Orkhon and Yenisei inscriptions of the Turkic
people was one of the most outstanding openings in the field of linguistics. The article analyzes
the basic directions of the scientific activity of V. Thomsen in the field of the study of Turkic
runic monuments. Besides decoding V.Thomsen’s inscriptions, the research initiates to pre-
cisely define some features of the old Turkic language. The great scientist was also the author
of some valuable works on Comparative Linguistics and Turkology. His work «Incriptions de
I’Orkhon Déchiffrées» is the first complete research in the study of old Turks inscriptions.

Key words: Vilhelm Thomsen, the history of linguistics, Orkhon and Yenisei
manuscripts, Old Turkic writings, Turkic researches
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